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<1 primer contacto con un mundo hasta entonces ignorados para los occi-
d ntales prendié en sus imaginaciones una visién sin precedente acerca de la
realidad humana y natural contemplada, tan ajena a las relaciones que corrian,
de boca en boca, entre los afortunados «descubridores» de las africanas costas
atlanticas o de deslumbrados viajeros que regresaban del Lejano Oriente. En tal
contexto deben explicarse las impresiones que, bajo el influjo del inesperado
hallazgo mutuo, se encendieron en los espiritus de nativos y forasteros, cuajadas
en leyendas y ensuefios que, hasta entonces, ni la mas fértil de las fantasias
habia sido capaz de engendrar.
El diario de a bordo, llevado minuciosamente por Cristébal Colén, del cual
s6lo conocemos aquellos fragmentos consignados por Fray Bartolomé de las
Casas, constituye el primer documento de quimeras, plagadas de angustias
forjadas por quienes, con admirable coraje, se aventuraban en riesgosas trave-
sias cuyo éxito nadie aseguraba. ;Qué les impelia a exponerse en andanzas con
impredecibles desenlaces?. La esperanza de prosperar y elevar su condicién
social, usufructuando del botin a lograr en tierras fabulosas por sus riquezas y
exdticas poblaciones; el deseo de ser los primeros en dar con rincones
inexplorados, obteniendo, de paso, la fama para «dejar memoria de si» y
enaltecer a su linaje, son las respuestas mas plausibles. El propio Almirante de
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la Mar Océano deja esa impresion cuando oteaba el horizonte, aspirando quizas
el aroma de la cercana vegetacién tropical, asido a la borda del castillo de popa
la noche del 11 de octubre de 1492, cavilando sobre el destino de su empresa. De
pronto la exitacién inundé su rostro sofioliento. Las Casas revive, a su modo, la
escena sosteniendo que pasada la medianoche

vido una lumbre, aunque tan cerrada que no quiso afirmar que fuese
tierra.!

Sin embargo, en su fuero interno, estaba convencido de que asi era. Procur6
cerciorarse consultando a sus compafieros y, aunque éstos, pensando a lo mejor
en las frustaciones de otras visiones esperanzadoras, nada vislumbraban, des-
pués que el Almirante insistiese

se vido una vez o dos, y diz que era como una candelilla que se al-
zaba y bajaba?

siguiendo, probablemente, el acompasado mecer de la pequeiia carabela. Pocos
compartian las ilusiones pero Colén

no dudé ser verdadera lumbre y por consiguiente, estar junto a la
tierra.?

Bajo su perspectiva Catay, la meta del azaroso recorrido, se hallaba frente a
él. Clavo férreamente la vista en lontananza, intentando traspasar esa oscuridad
que impedia una clara visién. A las dos de la mafiana del viernes 12, alboro-
zados gritos de las naos cercanas lo alejaron de todo titubeo. A menos de diez
kilémetros se alzaba la ambicionada tierra. Manos anhelantes comenzaron a
arriar las velas, mientras otras empufaban los remos dirigiendo a las carabelas
hacia la pequefia insula, dormida bajo la cadencia de sus palmas y el suave
deslizar de las olas sobre la alba playa. Madrugadores nativos que, despere-
zandose, acudian al matinal bafo, avistaron asombrados las extrafias embar-
caciones. Pasmados despertaron a sus vecinos, congregandose a cavilar sobre la
turbadora aparicién. Nadie recogié las impresiones experimentadas al «des-
cubrir» seres insdlitos que cubrian sus cabezas y cuerpos con vistosos som-
breros y coloridas vestimentas.

Los europeos al desembarcar, en compartida sorpresa, no disimulaban la
turbacion provocada por aquellos cuerpos desnudos que, sin pudor, se movian
entre la densa foresta y los apetitosos frutos que colgaban de arboles erguidos

De Las Casas, Batolomé: Historia de las Indias. Biblioteca de Autores Espanoles,
Tomo 95, Cap. XXXIX. Ediciones Atlas. Madrid, 1957.
2 Ibid.
Ibid.
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a orillas de una laguna de agua dulce. En ese mismo instante comenzé a
forjarce la paradéjica contradiccién del mutuo hallazgo. Percepciones diferentes
del mundo natural y de sus respectivos sistemas de creencias magico religiosas
contribuirian, méas tarde, a ahondarlo.

El Almirante pronto se sustrajo al generalizado embrujo y dispuso cumplir
con las formalidades legales del caso, llamando

delante de los dos capitanes y de Rodrigo de Escovedo, escribado de
toda el armada, y a Rodrigo Sédnchez de Segovia, veedor de ella y de
toda la gente cristiana que consigo salt6 en tierra, dijo que le diesen
por fe y testimonio, cémo él por ante todos tomaba de la dicha isla a
la cual ponia por nombre San Salvador, por el Rey e por la Reina sus
senores, haciendo las protestaciones que se requerian, segiin mas
largo se contiene en los testimonios que alli por escripto se hicieron.*

Los naturales, recelosos al principio, se acercaron desenfrenadamente
cuando, segin acoté el mismo Colén

les di a algunos de ellos unos bonetes colorados y unas cuentas de vi-
drio, que se ponian al pescuezo, y otras cosas muchas de poco valor con
que hobieron mucho placer, y quedaron tanto nuestro, que era maravilla;
los cuales después venian a las barcas de los navios, adonde nos esta-
bamos, nadando, y nos traian papagayos y hilo de algodén en ovillos, y
azagayas® y otras cosas muchas, y nos las trocaban por otras cosas que
nos les dabamos, como cuentecillas de vidrio y cascabeles. En fin, todo
tomaban y daban de aquello que tenian, de buena voluntad; més me
pareci6 que era gente muy pobre de todo; ellos andan todos desnudos
como su madre los pari6, y también las mujeres, aunque no vide mas de
una, farto moza, y todos los que vide eran mancebos, que ninguno vide
que pasase de edad de mas de treinta afios, muy bien hechos, de muy
fermosos y lindos cuerpos y de muy buenas caras, los cabellos gruesos
cuasi como sedas de caballos y cortos traen por encima de las cejas, salvo
unos pocos detras, que traen largos, que jamas cortan... Ellos no traen
armas, ni las cognoscen, porque les amostré espadas y las tomaban por
el filo y se cortaban con ignorancia.®

La abservacién de heridas en los cuerpos llevé a Colén a deducir que los
islefios mantenian ancestrales guerras con sus vecinos y con los habitantes de
Tierra Firme, donde sefioreaba el Gran Khan, quienes venian a capturarlos para
convertirlos en esclavos ya que, a su parecer, debian

Ibid., Cap. XL.
azagayas eran pequeiias lanzas o dardos.
De Las Casas: Ob. cit. Cap. XL.
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ser buenos servidores y de buen ingenio ?

impresién que sell6 la suerte laboral de aquellos hombres cuya piel, no obs-
tante, se parecia mas a los oriundos de Las Canarias que a los africanos.®

El sdbado 13 los lugarefios persistian en arrimar sus canoas hacia las em-
barcaciones europeas portando

papagayos...ovillos de algodén hilado y azagayas y otras cosas, segun
que tenian y podian, lo cual todo daban por cualquier cosa que pu-
diesen haber de los cristianos hasta pedazos de escudillas quebradas
y cascos de tazas de vidrio, y asi como los rescebian, saltaban al agua
temiendo que los cristianos de haberselos dado se arrepentirian.’

Sin duda la atencién se centré en la busqueda de oro desde el mismo ins-
tante en que observaron que los nativos portaban

en las narices unos pedacitos de oro, preguntéles el almirante por
sefias dénde habia de aquello; respondian no con la boca, sino con las
manos, que yendo al Sur, o volviendo la isla por el Sur, que estaba
diz que alli un rey que tenia muchos vasos de oro®

La perquisicién del preciado metal impulsé a explorar todos los rincones del
islote, marcando lo que habria de ser la impronta de la aventura indiana, disi-
mulada bajo la forma de una misién evangelizadora, idea sintetizada por Colén
al expresar, escuetamente:

creo que ligeramente se harian cristianos, que parecié que ninguna
secta tenian'

La incomprensién de las actitudes y del marco en que se desarrollaban las
conductas de los protagonistas fue la ténica del encuentro entre ambos mun-
dos. Poco o nada sabemos de las auténticas reacciones de la parte «hallada»
pues carecemos de fuentes aborigenes fidedignas, disponiendo sélo de las
«informaciones» recogidas por el primer intérprete en la historia americana,
indentificado por Las Casas como

7 Ibid.

& Ibid.

® Ibid. Cap. XLI. Nétese la intencién manifestada de mostrar una pobreza paupé-
rrima de quienes se contentaban con trozos de la vajilla europea.

0 Ibid. La insistencia en que hacia las tierras meridionales de cualquier parte de
América se hallaban enormes riquezas, forj6, posiblemente, la leyenda de El Dorado.

1 Ibid. Cap. XL.
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un Diego de Torres, que habia vivido con el adelantado, de Murcia, y
habia sido judio, y sabia hebraico y caldeo y atun diz que ardbigo*?

conocimientos considerados suficientes para entender la suave lengua caribe
parlada en las Pequefias Antillas. Torres, al reiniciarse los reconocimientos
geograficos, llevé como traductor o lenguaraz, a un nativo que platicaba el taino
hablado en las islas mayores. Asi no puede provocar extrafieza que el judio
converso «entendiese» y comunicase a Martin Alonso Pinzén que

Cuba debia ser ciudad, y que toda aquella tierra era tierra firme pues
iba tanto muy al Norte y era tan grande y que el rey de aquella tierra
tenia guerra con el Gran Khan, al cual ellos llamaban «Cami», e a su
tierra o ciudad Faba, y otros nombres muchos®

datos que alborozaban a Colén, convencido, como estaba, de haber alcanzado
las miticas tierras de China, la Catay donde Marco Polo trabase amistad con su
poclerosisimo rey, error que conservaria hasta su muerte. Tampoco sorprende
que el mismo Torres averiguase que hacia el meridién vivian

hombres de un ojo, y otros con hocicos de perros que comian los
hombres, y que en tomando alguno, lo degollaban y cortabanle sus
instrumentos viriles."

- Comenzaba a forjarse la leyenda de los canibales, precursora, a su vez de
todas las fabulas que se entrejerian en torno a las tierras y pueblos del Nuevo
Mundo. Este fenémeno fue un claro indicio de la frontera ideolégica que, desde
un primer momento, hizo inentelegibles las percepciones y mentalidades pro-
pias a cada tradicién cultural.

Los hispanos se comportaban como si estubiesen en su terrufio; no se daban
cuenta que representaban a un pais en expansién debido a la donacién de las
tierras a descubrir hecha por el Papa a sus soberanos. Persistian en reproducir,
dentro de otro escenario, el largo esfuerzo castellano para prolongar los limites
de cristianismo a toda la peninsula ibérica, sin reparar que los nuevos confines
se orientaban hacia regiones muy ajenas al clasico entorno de la Europa Me-
diterranea.

Lo mismo ocurria con los indigenas que veian irrumpir en sus lares a seres
con piel, ojos y cabellos més claros; de rostros barbados y cuerpos absoluta-
mente cubiertos; que se desplazaban sobre animales portando armas de fuego
v punzantes espadas de acero. Paradojalmente esas singulares personas se
alimentaban, dormian y estaban sujetos a los mismos achaques de ellos.

12 Ibid. Cap. XLV. Curiosamente en otras versiones en lugar de «vivido», que po-
dria conectar a Colén con un origen judio, se escribe «venido»

® Ibid. Cap. XLIV.

" Ibid. Cap. XLV.
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En tal marco de frontera interétnica es donde se aprecia, con mayor claridad,
el «choque cultural» entre hombres impregnados con distintas nociones acerca
del cosmos, el quehacer cotidiano y su destino final.

La fantasia medieval y el embrujo ejercido por lo desconocido plasmé en los
peninsulares una visién, rayana en lo legendario, de sus propios hechos, la
naturaleza y los sucesos que enfrentaban.

Los americanos juzgaron a los forasteros de acuerdo a sus cdnones ideol6-
gicos. Los trataron como potenciales «brujos» cuya sola presencia presagiaba
males indescriptibles y, en muchas partes, asi los recibieron.

La dicotomia de juicios impedia la comunicacion y el entendimiento dentro
de una misma esfera conceptual, aspecto notoriamente mas marcado en el
ambito nativo, profundamente enraizado en sus ancestrales sistemas de
creencias, mitos y leyendas.

América, étnica y culturalmente, era multiple. Bandas némadas colindaban
con sociedades tribales, estados e imperios. De ahi que reaccionasen con claras
diferencias ante la aparicién de los extranjeros. Las tribus, carentes de autori-
dades centrales, los enfrentaron siguiendo el consuetudinario derecho a de-
fender por la fuerza «su seguridad, prosperidad y gloria».”® Los estados, en
desigual lucha por la disparidad de armas, los afrontaron como si fuesen un
ejército mas hasta que el atronador ruido de mosquetes y cafiones los volvia a
una realidad muy ajena a la tradicional.

El impacto del «encuentro» se refleja mejor en el canibalismo ritual practica-
do por algunas sociedades americanas que, ademas de llenar de horror a los
invasores, les sirvié de pretexto para calificar a quienes lo ejercian en «sepulcros
de espanoles», seres casi infrahumanos, justificando, de paso, el bestial trata-
miento laboral impuesto en las primeras décadas de la conquista.

Cristobal Colén ya en su primer viaje se refiere a grupos devoradores de carne
humana, sin detenerse a intentar desentranar el verdadero sentido de esta cos-
tumbre que juzgaba repulsiva. Con bastante expresividad Pedro Martir de
Angleria nos relata la suerte corrida por Juan Diaz de Solis cuando, en su em-
perfo por pisar, antes que nadie, las riberas del rio que llevaria su nombre, sin
tomar precauciones, desembarcé frente a unos nativos que

cual astutas zorras, parecia que le hacian senales de paz, pero en su
interior se lisonjeaban de un buen convite, y cuando vieron de lejos a
los huéspedes, comenzaron a relamerse cual rufianes. Desembarcé el
desdichado Solis con tantos comparieros cudntos cabian en el bote de
la nave mayor. Salt6 entonces de su emboscada gran multitud de
indigenas, y a palos los mataron a todos a la vista de sus comparie-
ros; y apoderandose del bote, en un momento le hicieron pedazos: no
escapd ninguno. Una vez muertos y cortados en trozos, en la misma
playa viendo sus companeros el horrendo espectaculo desde el mar,

15 Sahlins, Marshall: Tribesmen. Prentice Hall Inc. Englewood Cliffs. New Jersey,
1968. péag. 7.
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los aderezaron para el festin; los demas espantados de aquel atroz
ejemplo no se atrevieron a desembarcar ni pensaron en vengar a su
capitan y comparneros y abandonaron aquellas playas crueles.!®

Aunque el dramético destino de Solis no fue un caso aislado en las pioneras
exploraciones, las exageraciones de los relatos evidencian el hechizo de aquellos
ojos que, con estupor, iban desnudando la geografia americana, dispuestos a
emular las aventuras de los héroes tan en boga en la literatura caballeresca del
siglo XVI. Antonio Pigafetta es un buen representante de cronistas que encu-
bren la realidad con visiones miticas destinadas, sin dudas, a exaltar ain mas la
audacia y heroismo de los descubridores. A él se debe la imagen de seres gi-
gantescos en el territorio baautizado como Patagonia .7 Narra que, tras dos
meses de tensa espera en el estuario del rio Deseado, Hernado de Magallanes y
sus companieros avistaron a

un hombre de estatura gigantesca. Estaba en la playa casi desnudo,
cantando y danzando al mismo tiempo y echdndose arena sobre la
cabeza...Este hombre era tan alto que con la cabeza apenas le
llegabamos a la cintura. Era bien formado, con el rostro ancho y te-
nido de rojo, con los ojos circulados de amarillo, y con dos manchas
en forma de corazén en las mejillas.’®

América permitia la inventiva pergefiando ficciones literarias que sumirfan
er alucionaciones deslumbrantes a los lectores de los libros profanos de la
época. Ellas también rubrican la especial concepcién de esa frontera que se

rolongaba mas allad de la Mar Océano. Los extravagantes ingredientes
atenuaban, en cierto sentido, la relacién con los «conquistados», tan ajena a los
i eales de paz, justicia y defensa del mas débil propiciados por la caballeria.
Por eso uno de los temas recurrentes es la antropofagia. En 1505 apareci6 la

6 Martir de Angleria, Pedro: Décadas del Nuevo Mundo. Editorial Bajel. Década III,
libro X, Cap. IV. Buenos Aires, 1944.

7" Ramoén Morales, en sugestiva interpretacion, piensa que el nombre Patagonia
deriva de Patagon, protagonista de una novela caballeresca que relata los Grandes he-
chos de Primaledn y su hermano Polenda, hijos de Palmerin de Oliva, publicada en Salamanca
el ano 1512. Patagén, que era gigante, fue engendrado por un animal en una mujer
perteneciente a un imaginario pueblo epénimo, habitante de las regiones montafiosas de
una fantastica isla, cuyos miembros se alimentaban de «carne cruda de lo que ellos ca-
zan. ..y son asi como los salvajes que no sino unas vestiduras de pieles de animales que
matan». La obra fue, supuestamente, leida por Pigafetta, otorgando, por asociacién, el
mote al «indio» divisado desde las naos. Ello demuestra cémo los descubridores «ilus-
trados» traspasaban las imdgenes literarias a las ignotas tierras que visitaban. Vease su
articulo «Patagones y Patagonia: un caso de denominacién epénima con una errénea
atribucién etimolégica». En Anales del Instituto de la Patagonia, Vol. 19; 1989-1990, pag. 13.

'8 Pigaffeta, Antonio: Primer viaje en torno del Globo. Editorial Francisco de Aguirre.
Bu nos Aires, 1970, pags. 21-22.
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resefia del Tercer Viaje de Américo Vespucio donde sostiene que en las costas
brasilenas

viven todos juntos, sin rey o jefe de ninguna especie y cada uno es su
propio sefior. Toman como esposa la primera que encuentran y ac-
tdan en todo sin atenerse a ley alguna. Luchan entre ellos sin arte ni
regla, se devoran unos a otros, incluyendo a sus muertos, pues la
carne humana es una de las formas habituales de alimentacién.
Acostumbran a salar la carne y a colgarlas de las casas a objeto que se
sequen. Alcanzan la edad de ciento cincuenta afios y rara vez se en-
ferman.”

Acompana la publicacién un grabado exhibiendo nativos semi desnudos,
adornados con tocados de plumas, conversando en la entrada de una ramada;
de sus travesafios pendian cabezas, brazos y piernas humanas. Al interior
mujeres degustaban un mienbro recién sacado de las brazas. Probablemente el
dibujo se convirtié en modelo para otras descripciones similares.

Hans Staden, un aleman que permanecié cautivo en una de las aldeas
tupinamba al sur de Brasil, dio a luz, en 1557, sus memorias de las peripecias
sufridas durante su prision. La intitulé Verdadera historia, anticipandose a po-
sibles dudas acerca de la veracidad del relato. Las laminas que acompanaban la
obra muestran a mujeres cocinando cabezas de esclavos en grandes vasijas de
arcilla; otras a extremidades asandose en una especie de parrilla; mientras
hombres y nifios atizan el fuego, varios comensales saborean el insélito ban-
quete. La claridad del mensaje es obvia. Quienes proceden de ese modo no
pueden ser creaturas del mismo Dios Padre de los cristianos. Marifo de
Lobera, o la pluma del padre Escobar, redactor final de la obra, llega al sumo
de la hipérbole, cuando sostiene que los mapuches®

estaban tan regustados a comer carne humana, que tenian carnicerias
dellas y acudian a comprar cuartos de hombres, como se compran en
los rastros los del carnero. Y en muchas partes tenian los caciques
indios metidos en jaulas engordandoles para comer dellos. Y tenian
ya los instrumentos necesarios para el oficio de carniceros como
tajones, machetes y perchas donde colgaban los cuartos. Llegod-
enfatiza-a tanto la gula que hallaron los nuestros a un indio
comiendo con su mujer a un hijo suyo.... Y hubo indios que se ataban

¥ Citado por Miguel Rojas Mix: La imdgen artistica de Chile. Editorial Universitaria
S.A. Santiago, 1970, pdg. 8. No hemos encontrado el relato en la Coleccidn de los viajes y
descubrimientos que hicieron por mar los espaioles desde fines del siglo XV, compilados por
Martin Fernandez de Navarrete. Biblioteca de Autores Espanoles, Tomo 75, 76 y 77.
Editorial Atlas. Madrid, 1964.

®  Staden, Hans: The true story of his captivity (1955). Robert McBride and Co New
York, 1929.
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los muslos por dos partes y cortaban pedazos dellos, comiéndolos a
bocado con gran gusto?

Es innegable que algunas sociedades americanas cultivaban un canibalismo
ritual. Sin embargo no se les puede catalogar como antropéfagos, es decir,
consumidores de carne humana por gusto, ya que la ingestion de ciertos or-
ganos del cuerpo se insertaba en contextos ceremoniales que los europeos no
podian entender, pues se relacionaban con antiguas practicas animisticas, en-
riquecidas por mitos y leyendas, que otorgaban un especial simbolismo al acto.
Tal era el caso de los sacrificios humanos ejecutados por las sociedades
mesoamericanas.

Las religiones del Antiguo México compartian una concepcién ciclica de la
historia, regida por decisiones de sus divinidades. Sélo la benevolencia de éstas
influia en el curso de un destino cuyo comienzo y fin estaba previamente tra-
zado, siguiendo una cadena de hechos que se repetian inexorablemente. Asi, en
la época del «encuentro», creian que el mundo estaba poblado por una quinta
humanidad que adquirié existencia tras la voluntaria inmolacién de
Nanahuatzin, el insignificante dios purulento, y de Tesciztecitl, la orgullosa di-
vinidad ataviada con hermosas joyas quienes, arrojdndose a la hoguera en-
cendida por sus congéneres, se transmutaron en sol y luna respectivamente,
permitiendo que la vida volviese a florecer sobre la faz del planeta.

La humanidad ndhuatl fue creada por concenso de las deidades, olvidando
viejas rencillas que habian conducido al exterminio de las cuatro anteriores.
Quetzalcéatl, bajé al reino de los muertos, regresando, victorioso, con los huesos
d los predecesores del nuevo género humano. Fueron molidos por las
divinidades quienes, en sacrificio colectivo, entregaron sus sangres para formar
la rnasa con que moldearian a las creaturas. De tal modo surgi6é una relacion
reciprocitaria entre los hombres y sus hacedores, asumiendo, aquellos, la
ressabilidad de revitalizar a los dioses, proporciondndoles la energia fluida que
corria por sus venas pues, en realidad, ésta era sangre de los creadores. Ese era
el real trasfondo del sacrificio humano mesoamericano. La victima, normal-
mente prisionero de guerra, se ataviaba con la indumentaria de la deidad a la
cual vigorizaria; mientras duraban los preparativos para la ceremonia, se le
trataba como si fuese una divinidad viviente, personificando, hasta el instante
de su inmolacién, a quien entregaria las substancias revividoras emanadas de
su corazén. Asi se establecia una comunién entre el holocausto divino y el rito
hurnano.

Las condiciones ambientales del habitat acupado por la sociedad mexica se
caracterizaba por la escasez de proteinas animales. Muy pronto comprendieron
que no podian desperdiciar el cuerpo de los ofrendados y decidieron ingerir

‘1 Marifo de Lobera, Pedro: Crénica del Reino de Chile. (1580). Biblioteca de Auto-
re [ panoles. Tomo 131, pag. 350. Ediciones Atlas. Madrid, 1960.
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sus extremidades convencidos que estaban, a su vez, recibiendo la energia del
dios encarnado en el sacrificado. El sentido del acto no fue captado por los
europeos.

La incomprension del sistema de creencias nativas se agudizé al no tener
éstas concepciones equivalentes a las de Dios, alma, espiritu y virtudes morales
del cristianismo. Paradéjicamente a los mexicas les fue facil entender el
simbolismo de la comunién catélica pues la transmutacién del pan y el vino en
el cuerpo y sangre de Cristo coincidia, de algiin modo, con sus propias ideas
acerca de la metamorfosis experimentada por los seres consagrados a los dio-
ses.

La historia oral, plena de leyendas, fue favorables para la acogida de los
hispanos en algunas regiones americanas. Los mexicas vivian angustiados por
la incertidumbre que les causaba el no poder influir en las decisiones divinas.
Sélo ellas sabian si comenzaria un nuevo ciclo de cincuenta y dos afos, en el
cual, inexorablemente, volverian a repetirse los hechos debido a que los ca-
lendarios solar y lunar se encajarian en la misma posicién. Si la luna pasaba el
cénit de la medianoche significaba que se reiniciaba el ciclo. Entonces, plenos
de alegria, celebraban el Nuevo Fuego que seiialaba el advenimiento de otro
periodo vital.

La expectativa del término de la quinta humanidad generaba un trauma
colectivo pues se aproximaba el fatidico afio en que, segiin habia prometido,
regresaria el anciano Quetzalcéatl a ocupar el puesto que le correspondia como
héroe civilizador en la cultura ndhuatl. Para muchos mexicas el retorno, fijado
en un ano ce acdtl, podria implicar el fin del mundo. Mientras mas cercana la
fecha, mas aumentaba la angustia de quienes ignoraban el designio de las
deidades. La congoja crecia a medida que se producian extrafios fenémenos
que presagiaban el advenimiento del temido futuro. Pocos afios antes del arribo
hispano inexplicables accidentes turbaron a esos espiritus agobiados por el peso
de la tradicion. Misteriosamente la noche se iluminé con una

como espiga de fuego, una como llama de fuego, una como aurora: se
mostraron como si estuviesen goteando, como si estuvieron
punzeando en el cielo.?

La clara columna provenia del oriente, ascendiendo desde la tierra, el
mundo natural, hacia el cielo, reino de lo sobrenatural. Posteriormente ardio,
sin causa aparente, el templo de Huitzilopochtli. Otro dia, intespectivamente,
cayo6 un rayo sobre la casa de Xiuhtecuhtli, Seior del Fuego, a quien se reve-
renciaba, con especial recogimiento, al iniciarse un nuevo ciclo histérico. El
incendio del templo ;no podria ser un temprano vaticinio del fin de la era?. La
interrogante llenaba de dudas a los atribulados mexicas que presenciaban,

2 Sahagun, Bernardino de: Historia General de las cosas de la Nueva Espafia. (1582).
Editorial Porria. México, 1956, pag. 469.
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horrorizados cémo hervian las aguas del lago Tezcoco, destruyendo las casas
levantadas sobre las chinampas, islitas artificiales separadas por estrechos ca-
nales. Al mismo tiempo, desgarradores lamentos nocturnos de Cihuacdatl, la
mujer serpiente, exclamaban:

jHijitos mios, pues ya tenemos que irnos lejos!”
otras veces, la «llorona», entre sollozos, gemia:
¢Hijitos mios, a dénde os llevaré?**

Un raro péjaro gris fue capturado en el lago donde se asentaba la urbe im-
perial. Sobre su cabeza tenia un espejo que parecia reflejar el futuro. Presentado
al emperador Moctezuma, observé perplejo un cielo estrellado en la lustrosa
superficie y

cuando vio por segunda vez la mollera del pédjaro, nuevamente vio
all4, en lontananza, como si algunas personas vinieran de prisa: bien
estiradas: dando empellones. Se hacian la guerra unos a otros, y los
trajan a cuestas unos como venados.?

Cada vez que Moctezuma posaba su vista en dicho espejo aparecian espe-
luznantes figuras de «hombres deformes, personas monstruosas» con dos ca-
bezas, manifestaciones que no podian interpretar sus magos y adivinos. Poco
después, para agravar la situacion, funcionarios estacionados en las costas del
Golfo divisaron raras embarcaciones. Pretextando desear intercambiar unas
mantas de algodén, se acercaron a ellas con el fin de observar a los tripulantes.
Al verlos barbados, uno de los atributos de Quetzalcéatl, los reverenciaron
como dioses, ante la aténita sorpresa de los hispanos, quienes, a cambio, de los
t jidos

Les dieron collares verdes, amarillos, como que quieren parecerse al
cristal de roca. Y cuando los recibieron, cuando los vieron, mucho se
maravillaron?

Portando los preciados objetos emprendieron rauda marcha hacia
Tenochtitlan, informando al soberano de lo acaecido. Este, de inmediato,
mandé emisarios de confianza para que examinasen a los recién llegados.

3 Codice Matritense: En Miguel Leon Portilla: El reverso de la conquista. Joaquin Mortiz
Editor. México, 1964, pég. 31.

2 Ibid.

% Ibid.

2 Ibid. pag. 33-34.
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Ocultos en las frondosas copas de los drboles costeros, atisbaron y dibujaron,
con nerviosos trazos, las figuras de los forasteros. De regreso narraron que

hasta tarde estuvieron pescando, y luego entraron en una canoa pe-
queiia y llegaron hasta las dos torres muy grandes y subian dentro, y
las gentes serian como quince personas, con unos como sacos colo-
rados, otros de azul, otros de pardo y de verde y una color nugriente
como nuestro ychtilmatle, tan feo; otros encarnando, y en las cabezas
tenian puestos unos bonetes de grana, otros muy grandes y redondos
a manera de comales pequefios, que deben ser guarda sol, y las car-
nes de ellos muy blancas, méds que nuestras carnes, excepto que todos
los més tienen barba larga y el cabello hasta las orejas les da.?”

A Moctezuma ya no le cupo dudas. Eran los dioses que regresaban. Sobre-
cogido de temor les envié valiosos presentes, tratando de mantenerlos alejados
de la ciudad, cuyos habitantes habian caido en un generalizado estado de pa-
vor. Un testigo indigena recuerda que en las plazas y callejuelas habia

juntas, hay discuciones, se forman corrillos, hay llanto, se hace largo
llanto, se llora por los otros. Van con la cabeza caida, andan cabiz-
bajos; Entre llantos se saludan; se lloran unos a otros al saludarse.
Hay intento de animar a la gente, se reaniman unos a otros. Hacen
caricias a otros, los nifios son acariciados.?

La poblacién, aterrorizada, vislumbraba el fin de su mundo. Se despedian
con demostraciones de afecto como si no fuesen a verse mas. El propio empe-
rador intenté ocultarse para no enfrentar la acongojante realidad. Hernan
Cortes, entretando, cansado de las evasivas, movilizé su hueste hacia el corazén
del imperio. En Tlaxcala, pueblo rudamente tratado por los mexicas, recibié la
alianza de soberanos que vieron en él un instrumento celestial para el anhelado
desquite. Auxliado por guerreros nativos continué hasta Cholula, donde pro-
voco la primera matanza de indigenas en la América Central, actuaciéon que
indujo a Moctezuma a desechar sus vanos intentos para alterar el rumbo de la
historia. Asi, Cortés, entré, el 8 de noviembre de 1519, a la calzada de Iztapalapa
que unia, por el sureste, la ribera del lago con la isla mayor de la ciudad. El
emperador, bajandose de la litera en que era transportado, comenzé a caminar
hacia los «dioses» a medida que una fila de sirvientes tendian esterillas sobre la
tierra, previamente barrida por otros criados, a fin de que sus sandalias no
entrasen en contacto con el polvo del suelo. Es que, en el fondo, no podia
abandonar su rol de deidad viviente que acudia a rendir pleitecia a otra mas

7 Alvarado Tezozomoc, Hernando: Crénica Mexicana. Editorial Leynda. México,

1994, pag. 518.
% Sahagun, op. cit. pag. 472.
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antigua y poderosa. Debia darle cuentas de lo que habian hecho él y sus ante-
cesores desde que Quetzalcdatl partiera a su voluntario ostracismo. Nervioso y
sin atreverse a mirar los ojos del capitan espaiol, le abraz, saludandolo con
veneracion:

Sefior nuestro: te has fatigado, te has dado cansancio: ya a la tierra ti
has llegado. Has arribado a tu ciudad: México. Aqui has venido a
sentarte en tu solio, en tu trono. Oh, por tiempo breve te lo reserva-
ron, te lo conservaron, los que se fueron, tus sustitutos...

iOjala uno de ellos estuviera viendo, viera con asombro lo que yo
ahora veo venir en mil!

Lo que yo veo ahora: yo el residuo, el superviviente de nuestros
senores

No, no es que yo suefio, no me levanto del suefio adormilado: no
lo veo en suefios, no estoy sofiando.

iEs que te he visto, es que ya he puesto mis ojos en tu rostro!

Ha cinco, ha diez dias yo estaba angustiado tenia fija la mirada en
la Regién del Misterio.

Y tu has venido entre nubes, entre nieblas.

Como que esto era lo que nos habian dejado dicho los reyes, los
que rigieron, los que gobernaron tu ciudad.

Que habrias de instalarte en tu asiento, en tu sitial, que habrias de
venir aca...

Pero ahora se ha realizado: ya ti has llegado, con afén viniste.

Llega a la tierra: ven y descansa; toma posesién de tus casas reales;
da refrigerio a tu cuerpo.

iLlega a vuestra tierra, sefiores nuestros!®

El trauma llegaba a su fin. Leyedas e ideologias religiosas se habian conju-
gado para que un puilado de forasteros fuesen confundidos con dioses que
juraron regresar cuando, en acto expiatorio, dejaron su tierra adentrandose por
el mar hacia el oriente. Para los mexicas el retorno podia implicar el fin del ciclo
histérico que vivian si la deidad decidia castigarlos por su comportamiento en
tiempos pretéritos.

Muy pronto las sociedades mesoamericanas experimentarian, en carne
propia, el significado de esa «muerte» tan diferente a la vaticinada en sus
profecias.

¥ Diaz del Castillo, Bernal: Verdaderamente historia de la conquista de la Nueva Es-

paiia (1568) Editorial Porrua. México, 1960, pag. 153.
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En el Antiguo Perti también las tradiciones, conservadas oralmente, jugaron
un rol de primordial importancia cuando se produjo el primer contacto con los
peninsulares. Los Incas habian dominado un espacio geogréfico donde, desde
remotas épocas, emergeron sociedades estatales que alcanzaron un gran desa-
rrollo tecnolégico y complejidad cultural. Por esa razén, una vez lograda la
cuspide del poder y transformado al Cuzco en el centro de un vasto imperio,
trataron de esconder su humilde origen y de minimizar la historia anterior a
ellos, propalando la noticia de que habian sido enviados por Inti, el Padre Sol,
para que cumpliesen una misién civilizadora. Crearon, pues, un relato oficial
que no era compartido por el resto de los grupos integrados al Tahuantinsuyu.
Garcilaso de la Vega recuerda haber escuchado de boca de un tio materno,
integrante de la nobleza incaica, que:

en los siglos antiguos....las gentes.... vivian como fieras y animales
brutos....sin pueblo ni casa, sin cultivar ni sembrar....sin vestir ni cu-
brir sus carnes....Nuestro Padre el Sol, viendo los hombres tales como
te he dicho, se apiadé y hubo lastima dellos y envié del cielo a la
tierra un hijo y una hija para que los doctrinasen...y para que les
diesen preceptos y leyes en que viviesen como hombres en razén y
urbanidad.®

La version tuvo, sin embargo, que ser amoldada a la tradicional que con-
cebia como deidad creadora a Viracocha, quien

hizo el cielo y la tierra, y que todo lo dejé oscuro, y que entonces hizo
aquella gente que habia en el tiempo de la oscuridad ya dicha, y que
esta gente le hizo cierto deservicio a este Viracocha, y como della
estuviese enojado...en castigo.... hizoles que se tornasen piedra.*!

El propio Sumo Hacedor, tiempo después, esculpi6 con aquellas rocas unas
estatuas a las que volvié a dar vida, ordenandoles que, por grupos, se dirigie-
sen a todas las regiones que él sefialaba en un mapa dibujado sobre la tierra, y
en cuanto arribasen a ellas, esclamasen en voz alta:

Fulano, salid a poblad esta tierra que esta desierta, porque asi lo
mandoé Con Tici Viracocha que hizo el mundo™

% Vega, Inca Garcilaso de la: Primera parte de los comentarios reales de los Incas. Bi-
blioteca de Autores Espaiioles. Tomo 133. Ediciones Atlas. Madrid, 1968. Libro I, Cap.
XVIL

3 Betanzos, Juan de: Suma y narracion de los Incas (1551). Biblioteca de Autores Es-
panioles. Tomo 209. Madrid, 1968, pég. 9.

2 Betanzos: Op. cit. pag. 10.
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El mismo particip6 activamente en el proceso del génesis recorriendo al-
gunas comarcas para tornar las estatuas en hombres. Asi dio vida a los orejones,
como llamaron los espafioles a los incas del Cuzco. Cumplida su misién, con-
tinta la leyenda, Viracocha

se parti6 adelante....a la provincia de Puerto Viejo, se junt6 alli con los
suyos...(y) se metié por la mar...por do dicen que andaba él y los
suyos por el agua ansi como anduviesen por tierra.®®

A dicha deidad,siguiendo el modelo de héroe civilizador mexicano, se la
describia como

Un hombre alto de cuerpo y que tenia una vestidura que le daba
hasta los pies, questa vestidura traia cefiida, e que tenia el cabello
corto y una corona hecha en la cabeza a manera de sacerdote, y que
andaba destocado, y que traia en las manos cierta cosa que a ellos les
parece el dia de hoy como estos breviarios que los sacerdotes trajan

El retrato fue complementado por la visién que de él tuvo un monarca, del
mismo nombre, quien, en suefios, not6 que llevaba

barbas en la cara, a diferencia de los indios que son lampifios®

Tanto la saga de Viracocha como su supuesto aspecto fisico y notoria
indumentaria, indujo a que con dicho apelativo

llamaran....a los primeros espafoles que entraron en el Peru, porque
les veian barbas y todo el cuerpo vestido.’

La correspondencia entre las leyendas mexica e inca son manifiestas. Ambos
personajes fueron dioses creadores y héroes civilizadores, siendo, de algtin
modo, reverenciados por todas las sociedades que participaban de la tradicién
mesoamericana y andina. Sin embargo, al momento del contacto con los eu-
ropeos, no tenian la misma implicancia para los poderosos imperios. Los az-
tecas consideraban como su divinidad primordial a Huitzilopochtli y los inca a
Inti, de quienes se sentian hijos. A pesar de ello debieron incorporar a sus
respectivos panteones a Quetzalcéal y Viracocha, con todos los mitos que les
rodeaban para, finalmente, hacerlos también participes de sus propios anales. A

3 Ibid.

¥ Vega, Garcilaso de la: Op. cit. Libro V, Cap. XXL
3% Ibid.

% Betanzos: Op. cit. pag. 11.
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través de ese proceso los mexicas fundiero atributos de la serpiente emplumada
con los de Huitzilopochtli lo que, a la postre, result6 fundamental en la primera
percepcién que tuvieron de los europeos.

Los incas, por el contrario, mantuvieron siempre al Sol y a lllapa, el reldm-
pago, como las deidades que ocupaban el mas alto sitial en el ritual cuzquefio.
Eran las huacas todopoderosas que mantenian prisioneras, en el principal
templo de la capital imperial, a los idolos de los pueblos subyugados En la
manipulacién de su historia, los incas anexaron los episodios relativos a
Viracocha,” inventando la accién creadora en el valle del Cuzco para hacerla
coincidir con la misién divina encomendada por Inti a la pareja de vastagos
que envié hacia la tierra. De tal modo el «culto oficial» mantuvo subordinado a
las otras huacas regionales, y al propio Viracocha, al Sol, situacién que marcé la
dispar determinacién con que enfrentaron a Francisco Pizarro y a sus compa-
fieros. El omnipotente emperador estaba muy por encima, igual que Inti, de los
eventuales «viracochas», Tenia el animo de afrontarlos y expulsarlos de sus
dominios; se sentia capaz de alterar el curso de funestos presagios vinculados
con un antiguo ordculo pronosticado que

pasados tantos Reyes, habian de ir gentes extrafias y nunca vistas y
quitarles el reino y destruir su republica y su idolatria.®

La zozobra tambian corroia los espiritus de los sabios amautas, celosos
guardianes de la tradicién oral, puesto que con Huayna Capac se cumplia la
cantidad de monarcas profetizados. Temian a un destino que parecia cada vez
maés cercano, segin deducian de los extrafios sucesos que turbaban la tran-
quilidad de los ciudadanos. Un dguila desplazdndose por el cielo, desafiante,
con sus alas extendidas, fue atacada por una bandada de halcones justo cuando
se oficiaba la solemne ceremonia anual en honor al Sol

no pudiendo defenderse se dejé caer en medio de la plaza mayor (del
Cuzco), entre los Incas, para que la socorriesen. Ellos la tomaron y
vieron que estaba enferma, cubierta de caspa, como sama, y casi pe-
lada de las plumas menores®

A pesar de intensos cuidados, falleci6, sobrecogiendo el corazén del mo-
narca y de sus adivinos que interpretaron el hecho como un ligubre anuncio
del aniquilamiento de su pueblo y la demolicién del imperio, representado por
la muerte de aquella ave rapaz que, hasta entonces, no habia tenido rivales
dispuestos a oponérsele en lo que juzgaban su reino natural. Las anormalidades

¥ Vega, Garcilaso de la. Op. cit. Libro IX, Cap. XXL
% Ibid.
¥ Ibid. Libro IX, Cap. XIV.
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continuaron con terremotos que desmoronaban altos cerros, lugares sagrados
en la cosmologia andina, y maremotos cuyas arrasadoras aguas inundaban las
fértiles terrazas costeras. A ello se agregaban la recurrencia nocturna de muchos
«cometas muy espantosos y temerosos».* Asi

entre estos miedos y asombros, vieron que una noche clara y serena
tenia la luna tres cercos muy grandes: el primero era de color de
sangre; el segundo, que estaba mas afuera, era de un color negro que
tiraba a verde, el tercero parecia que era de humo. Un
adivino...habiendo visto y contemplado los cercos que la luna tenia,
entr6 donde Huayna Capac estaba, y, con semblante muy triste y
llorando que casi no podia hablar, le dijo: «Solo Sefior, sabras que tu
madre la Luna, como madre piadosa, te avisa que el Pachacamac
criador y sustentador del mundo amenaza tu sangre real y a tu im-
perio con grandes plagas que ha de enviar sobre los tuyos, porque
aquel primer cerco que tu madre tiene, de color de sangre, significa
que después que tu te hallas ido a descansar con tu Padre Sol, habra
cruel guerra entre tus descendientes y mucho derramamiento de tu
real sangre, de manera que en pocos afos se acabara toda, de lo que
quisiera reventar llorando; el segundo cerco negro nos amenaza que
de la guerra y mortandad de los tuyos se causaré la destruccién de
nuestra religion y republica y la enajenacién de tu imperio, y todo se
convertird en humo, como lo significa el cerco tercero, que parece
humo.*

Similares aseveraciones efectuaron todos los magos consultados y aunque se
realizaron multiples ritos para revertir el proceso, la muerte de Huayna Capac,
victima de una epidemia de viruela* o sarampién,* aciago anuncio de la in-
mediata presencia europea, demostré que cualquier esfuerzo no podria evitar el
triste sino del engreido pueblo inca. La disputa del trono entre Hudscar y
Atahualpa, hijos del difunto rey, generé, en el plano terrenal una lucha que
involucraba a dos presuntas divinidades.

La guerra entre y contra dioses era, pues, una realidad en la mentalidad
incaica de la época. Ello explica la actitud agresiva frente a los «viracochas» que
venian avanzando desde la costa hacia el interior. No debemos olvidar que
ideolégicamente estaban subordinados al Sol, padre de quien, en ese momento,
llevaba ventajas militares sobre su medio hermano. De ahi deriva la altanera

0 Ibid.
# Ibid.

4 Cieza de Ledn, Pedro: El seiiorio de los Incas. (1553). Instituto de Estudios Pe-
ruanos. Lima, 1967, pag. 230.

3 Ganta Cruz Pachacuti, Joan de: Relacion de antiguedades deste reyno del Perii. Bi-
blioteca de Autores Espanoles Tomo 209. Ediciones Atlas. Madrid, 1968 pag. 311.
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audacia de Atahualpa al enviar espias hacia el real de Pizarro con el objeto de
contar los hombres que componian la mesnada y averiguar la calidad de sus
armas. Las respuestas no alarmaron al osado hijo de los hijos del hijo del Sol.
Apenas se trataba de un pufiado de soldados que no sobrepasaban las dos
centenas. El tenia bajo su mando a casi treinta mil guerreros apostados en las
afueras de Cajamarca. Alcanzé a saborear una victoria que le colmaria de
prestigio y lo conduciria, rodeado de una aureola de invencibilidad, hacia el
deseado Cuzco. No extrafa, pues, que cuando Hernando de Soto, represen-
tando a Pizarro, lleg6 a sus aposentos solicitindole se entrevistase con su jefe,
Atahualpa, con altivez, respondiese que

dixise al Marqués y a los demas cristianos que él iria por la mafana
donde ellos estaban y le pagarian el desacato que habia tenido de
haber tomado unas esteras donde dormia su padre Guaina Capac
cuando estaba vivo, y que todo lo que habjan tomado desde la Bahia
de San Mateo, se lo tuviesen todo junto para cuando él llegase.*

Enseguida, deseoso de mostrar el nulo temor inspirado por los hispanos,
mandé ejecutar a quienes se habjan asustado con las cabalgaduras de los in-
vasores. El Hijo del Sol no toleraba que sus siibditos mostrasen miedo ante los
secundones «viracochas».

El descenlace de los encuentros fue distinto. En México tan pronto los na-
tivos se persuadieron que los barbados seres eran mortales y carecian de nexos
con sus divinidades, iniciaron la resistencia, ejecutando al soberano que,
ignomiosamente, habia entregado su reino a supuestos «quetzalcoatles».
Atahualpa fue apresado en traicionera emboscada; desde la celda perseveré en
sus esfuerzos para desalojar del reino a los forasteros indeseables, hecho que
amerit6 la condena a muerte impuesta por sus menospreciados captores.

Tradiciones, leyendas, mitologias y percepciones del cosmos aborigen se con-
jugaron para que cada grupo étnico adoptase una particular forma de proceder
cuando se toparon inicialmente, con aquellos curiosos individuos que escondian
sus cuerpos bajo estramboticas vestimentas de tela o metal, que viajaban a lomo de
desconocidos animales, que expelian fuego mediante ruidosos armas y que mos-
traban una urgencia desmesurada para tomar cualquier objeto de oro o piedras
preciosas y averiguar la ubicacién de los yacimientos donde se extraian.

Los europeos, al amparo del encantado mundo caballeresco, tefirian de fantasia
sus primeros testimonios acerca de los pueblos y costumbres de las Indias Occi-
dentales. Asi el hallazgo reciproco se transformo, en realidad, en el desencuentro
de dos mundos que se movian entre la magia y la racionalidad; que concebian a la
natur leza y al universo religioso de modo tan dispar que imposilitaba cual uier
gompreswn entre quienes, sin saberlo, se estaban «descubriendo» mutuamente.

#  Pizarro, Pedro: Relacion del descubrimiento y conquista de los reinos del Perii. (1571).
Pontificia Universidad Catodlica del Perti. Lima, 1978. pag. 53.
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